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w Warszawie dnia 19 Stycznia 1828 roku w Sobote.

Wiadomosci Krajowe i Zagraniczne.

KROLESTWO POLSKIE. — Warszawa. — Dziekan
wydziatu lekarskiego krolewskiego uniwersytetu. W wyko-
naniu § 179 ustaw wewngtrznego urzadzenia tegoz uni-
wersytetu , podaje do wiadomosci i iz JJPP. X.awery Ra-
kowski , "Michat Chorazewic/. Olimp Telakowski 1 A-
dam Karwowski, po zlozonym cklokursowym publicz-
nym examime, otrzymali akademicki stopien magistra
medycyny i cbiritrgjim— w Warszawie dnia 14 stycznia
182Sr. — Dr. Dolinski. — Brodzinski S. U.

— O pétnocy z d. 16 na 17 wszczal .si¢ pozar w pos-
sesji zwanej Unrua za wolskiemi rogatkami, spalila sig
izba, a mimo zbytecznego mrozu, niedopuszczona roz-
szerzy¢ si¢ pozarowi,

—Dzi$§ zimna stopnni 18

AHG1JiD Ziondpm dnia 3 stycznia. — Don Mi-
gftel przyjmowal w ostatnim dniu grudnia deputacjj
ztozona z 3q najznakomitszych kupcoéw iobywateli por-
tugalskich. W tymze samym dniu przyjmowal w go-
dzing podzniej ministrow angielskich. W godzing potem
sktadato mu uszanowanie cialo dyplomatyczne. W tym-
ze dniu odwiedzil xig¢cia Klafencji , -/kad gdy powracat,
powital gp lud okrzykami. O godzinie 8 pojechal zor-
szakiem utanow do Windsor, gdzie u krola na 30 osoéb
o-biud byt darty. — Terazniejszy Krol wysp Sandwichs-
kich pozwolil anglikom postawi¢ dla kapitana Cook po-
mnik, w tern samem niejsett, w k’6ivm wyspiarze ze-
glarza teg> zamordowali. Potomkowie ich powigkszg')
czegéci chrze§éjanie, przyltozyli sim sami przez sktadki
do wuczczenia 'ego pamigci. — Krajowcy w posiadto-
sciach angielskich , zWanych Van Diemensland zbunto-
wali si¢ i wyrzadzili innym mieszkancom liczne szkody,
ale ich wuskromiono 1 zabito im przeszto 60 tudzi.—
Zmarty niedawno spekulant Ewmg posiadat 600,000 f. s.
w akcjach amtfrykansk cb. — Niejaki Pearson oskarzo-
ny zosttft o przywtaszczenie sobie charakteru stréza no-
cnego. Stawiony wsadzie o$wiadczyl, ze takiego przy-
wlaszczenia wtadzy dopuscil -6e jedynie z pobudek ludz-
kosci.— Budowniczy Wren, ktéry wystawil koscidol S,
Pawta, pobierat jako jeneralny architekt londynski
too h  roc.-.ngj pensji; terazniejszy jenmminy architekt
pobiera 2000 Ls.; wtenczas koszt .wat funt zelaza la-
nego 6 pen. teraz kosztuje tylko 3 pence. Tak wigc
poptaca teraz lepiej rozum, gdy t) mczasem martwy

materjal Spadl W cenie o potowe. — Zmarty wielkorzad-
ca w Siera Leone zostawil po sobie r¢kopismaj majace
zawieraé wiele objasnien o ucieczce Napoleona z wy-

spy Elby. (G.B.)
IIISZPAN.TA, — s Madrytu d. 20 grudnia. — Rzad

francuzki mial wezwaé¢ nasz gabinet, aby -HisZpanja

przyjeta posrednictwo z Dejem algierskim. Rzad fran-

cuzki ma by¢ gotow do poniesienia w tej sprawie wiel-
kich ofiar. (G. H))

NIEMCY.— Przeszto 30 Grekow rozmaitego wieku
i w ubiorach narodowych sktadato krolowi bawarskie-
mu powinszowanie w dzien nowego roku.. Sa to albd
mtodziefncy uczegszczajacy na uniwersytet, albo kadeci
poswigcajacy si¢ naukom wojennym, albo nieszczg¢sliwel
sieroty pozostale po znakomitych rodzicach, ktére nie-
gdys$ zaludniaty wyspe¢ Chios. — Donosza z Broielli, ze
Pan Mailu zuche zalozyt tam instytut leczenia jakajacych
sig, i ze juz przeszio 40 osob s.-zgsliwie wyleczyt. —I
Uniwersytet Marburgski przyrzekl! nagrode¢ bedelom
za donoszenie o pojedynkach mi¢dzy uczniami.— W Fu-
bindze otworzona begdzie w polowie Stycznia szkota rze*
mies§lnicza, — Zycie Napoleona przez WaUerskola wy-
szto w ttomaczeniu holenderskiem. — W Brtiri.swiM
wznowiono prawa przeciw grom Itazardown.yni; wtasciciel
domu ktoéry ich u siebie pozwala , zaptaci kary 100'du-
katow, ta sama kara spotka bankierow , kazdy z po-
niterow 7.8pluci 10 dukatéw, a donoszaey o podobnych
grach otrzyma nagrody'20frydrychdo’réow i potowe- iko.-i.-
fi.skowanych pieniedzy (GG. \Vr,)

PRUSSY, -** Do Berlina przy byli aktotowie franciizcy
i rozpoczeli reprezentacje od Swietoszka.— Nefsz.itef-
cz-ykowie obchodzili w listopadzie' trik Zwane $wigto wo-
iorine mw uroczystym pochodzie udato si¢ do Zamku 40'
uzbrojonych w pancerze obywatel” i zapewnito prezesa
rady stanu o wierno$ci swojej,- Spelniano toasty' kro-
la pruskiego i calej jego rodziny, a przy spelnianiu toa-
stu za pomys$lnos$¢ federacji szwajcfrskidj. przemowit je-
den z obywateli w ten sposoéb: kiedy sie tak spo-fo ba-
to naszemu krélowi i anu aby$osy pozostali szwajcara--
mi, szanujmy wi¢c to dob’rodzrejst'u oo ponawiajac przy-'
sigge,-- ze gotowi jest-§my bran ¢ w ssych ziomkow, 1 u-
dowodni¢ ze§my zar6wno dohr mi Szwajcar mii jak Wa-
leeznemi i wierne mi Nets-zatelczyk 1ni, (Ci-B.}
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TURCIJA i GRECJA..
ny jest tok uktadow migdzy Forta a postami dworéow
mprzymierzonych jakie do dnia 10 listopada, to jest
az do.odebrania pierwszej z Nawarinu wiadomo$ci w
Stambule prowadzone bytlyjteraz udzielamy dalszych szcze-
g6tow oile nam' sa wiadome, o konferencjach az do
chwili odjazdu postow ze stolicy panstwa tureckiego.—
Lubo deklaracje z dnia 8 i 10 listopada, niedoprowadzi-
ly stron do pozadanego zblizenia, trwaly jednak, i to
codziennie, uktady zReis-Effendim, do ktérego postowie
udali si¢ osobis$cie kazdy oddzielnie j bez zachowania
peremonjatu , a mianowicie : jeneral Guileminot dnia II,
P. Stratford-Canning dnia 15, a P. Ribeaupirre dnia 17.
Dlugie ich narady z ministrem tureckim, ktérego zna-
ny jest spokojny i przyjacielski sposéb mys$lenia, a o-
bok tego stopniowe zdejmowanie ambargo z okretow
europejskich , wszystko to ozywito w mieszkancach "sto-
licy nadziej¢ pokoju, ibyto powodem do rozmaitych w
tej mierze pogtosek, ktére si¢ po catej prawie roze-
szty europie. Dnia 10 listopada przybyt do stolicy Ta-
hir Pasza ktéry dowodzil pod Nawarin oddziatem floty
tureckiej, i przez niego to dopiero dowiedziata si¢ Por-
ta z cala doktadnos$cia owypadkach z dnia 20 pazdz: kto-
re dotad niezupeilnie jeszcze'wiadome jej byty. Silne
wrazenie jakie uczynit rapport Tahir - Paszy na Porcie
i na jej ministrach , nie moglo si¢ dlugo ukrywac; w
tenczas przekonali si¢ postowie sprzymierzonych dwo-
row 1 internuncjusz cesarski , ktory wszelkich uzywat
fsrodkow dla utagodzenia umystow, iz od tej chwili po-
wigkszyty sigj trudnos$ci wigcej niz kiedy baé, wzgle-
dem pryjacielsklego stron porozumienia Dnia 22 zazg-
dali postowie wspolnej u Reisefendego konferencji, ale
temu ich zgdaniu stal.na przeszkodzie przyj¢ty oddawria
ywyczaj w dyplomatyce tureckiej , to jest, ze nie bytlo
przypadku, aby Porta sktonita si¢ kiedy do jednocza-
sowej z kilku razem zagranicznemi postami konferencji.
Wszakze ta razg bez zadne'j trudnos$ci odstapiono od
jiLawnego zwyczaju, 1 zadana konferencja odbyta si¢ na
dniu 21 listopada w bidrze Reis-Effendcgo. postowie
przybyli w towarzystwie sekretarzy swych poselstw i
ttumaczy, a Reis-Effendi przywotal z swej strony Ach-
madszi-Effendi (Sekretarza galjjaefwisgo) i Dragomana
Porty. W obszernym protokole!spisano zadania i od-
powiedz! ministrow obecnych na tej konferencji, ktora
pie¢ godzin trwala; zajmowano si¢ szczegblnie'l rozwinig-
ciem trzech nastepujacych punktéw: 1) Azeby stosownie
do zadania postoéw trzech dwordéw, przywrdcone zosta-
ty dyplomatyczne stosunki, ktérych  zawieszenie za-
powiedziat byt Reis-Effendi na dniu 8 listopada; (wrazie
gdyby zadania Porty za wypadki pod Nawarin, zaspo-
kojone nie bylyj. 2) Aby Porta pozwolita na spawie. -
gzenie broni Z powstancami; 8) Aby oznaczano punktaA.
utaskawienia przez Sultana powstancom zapewni¢ sig
niaj.acego, za poprzedniem , jak to z obu stron przypu-
gczano, Tychze poddaniem si¢. Podlug wiary godnych
zapewnien, niebylo wciggu tej catej n-trady,najmniej-
szej wzmiunki o katastrofie nawnrynskiej, nie wspomniano
takze nic p posSrednictw ie, o ktorem Porta tylko znieulfbn-
fep tovvanieni styszy. Juz w poto wie posiedzenia zgodzono
tr¢ lubo warunkowo, na pierwsze dwa puokla. Reis-Elfen-
jii domagal si¢ statecznie, azeby ministrowie odstapili

opuszczenia.Stambulu, abydonies$li dworom

— Z poprzednich doniesien zna? ,

swoim o obecnym stanie rzeczy;! oczekiwali na ich wyrze
czeme Os$wiadczyt iz pod temi warunkami mocen jen
metylko utrzymaé dalsze stosunki dyplomatyczne al«
nawet przyzwoli¢ ze strony Porty na Wstrzymanie kro-
kow nieprzyjacielskich, albowiem jak si¢ tlumaczyt o
zawieszeniu broni tylko mig¢dzy uznahemi a w wojnie
z soba zostajagcemi mocarstwami, moze by¢ mowa, Tym-
czasem uktady te, jakkolwiek daleko posuni@te si¢ W

zdawaty, zerwaly si¢ gdy przyszio do trzeciego warun-
ku; w prawdzie zar¢czal Reis-Effendi w imieniu Sultana
nieograniczona amnestjf, zwrot wszelkiej skonfiskowa-
nej wlasno§ci przywrocenie dawnych praw i swobod

sprawiedliwg itagodng admini tracje¢ z zastrzezeniemtakich
wynagrodzen, jakie z czasem sam Sultan za sprawiedli-
we uzna, ale ministrowie trzech dworéw uwazali to
wszystko za niedostateczne , nie odpowiadajace oczeki.
waniom i zadaniom powstancOw, i za niezgodne z prze.
pisami traktatu londynskiego. P,0 licznych wusitowia-
mach, aby skilonie lieis-Eifendego do o$wiadczenia
wigcej zaspokajajacego, od czego minister ten wymawial
sic przytoczeniem zasad z prawa narodow i licznych ar-
gumentow z przepiséw religijnych, jako tez niepodo.
bienstwem takiego pozwolenia bez widocznego narazenia
kraju na zupelne jego rozwiazanie, to nareszcie odwo.
laniem si¢, iz mu nie wolno przechodzi¢ zakresu je-
go pelnomocnictwa; musialty w koncu zamknigte by¢é
konierencje bez osiagnienia jiozadanego rezultatu. Za-
raz nazajutrz przedsigwzieli trzej ministrowie takie kro-
ki, ktore bliski ich odjazd zapowiadaly, a dnia 28 ka-
zali prosie Reis-E ffendego o wygotowanie potrzebnych
na to firmanow. Niechcgc Reis-Effendi stwierdzaé 'ja-
kina bac czynem z strony swojej, wykonanie przedsie-
wzjecia tak malo zzyczeniami Porty zgodnego, poprze-
stat na o§wiadczeniu, iz, jezeli odjazd panow postow
juz bez odwotania ‘jest postanowiony, Porta zadnej
przeszkody czyni¢ mu nie bedzie. Gdy dnia 29 po-
wtérzono to samo, os$wiadczyl zarazem tlumaczom, ze
Suttan dniem wprzody, na usilne prosby wielkiego we-
zyra, 1 z wzgledu na wstawienie si¢ wysokich mocarstw,
postanowil oprocz wyrzeczonychjuz utaskawien, prze-
baczy ¢ _Grekom wszelkie szkody przez ich powstania
dla kraju zrzadzone, darowaé¢ wszystkie podatki od lat
6 zalegajace, jak niemniej uwolni¢ ich od wszelkich po-
datkow za pierwszy rok po przywrdceniu spokojnosci.
Dnia 2 grudnia postowie trzech sprzymierzonych dwo-
iow podali Reis-Elfendemu przez swoich ttémaczy po-
selstwo na pismie, z oSwiadczeniem: zs uwazajg ofiary
Suttana za niedostateczne; ze domagaja si¢ bezzwlo-
cznego przyjecia zawieszenia broni i pos$rednictwa, oraz
przyznania dla Grekéw prerogatyw, na ktore trzy sprzy-
mierzone mocarstwa ugodzily si¢, a wrazie gdyby,
jak to dotad bywafo, propozycje ich odrzucono, aby
im zadane do odjazdu firmany udzielone zostaty. Reis-
Efivndi odebrat poselstwo wtasnie w tej chwili, gdy
juz Dywan byl zebrany, ktéoremu przedstawit je natych-
miast. Zgromadzenie skladalo si¢ przeszto ze 150 osob
réznych klass i stanéw, gdy tymczasem kilka tysigcy

osob sale i patac wielkiego wezyra otaczato. Suttan "od
poczatku az do konca rady, znajdowal si¢ w przyle-
glym pokoju. Zgodzono si¢ na odpowiedz, ze propo-

zycje trzech dworow co do przysztej formy rzadu w
Grecji, nie mogg mie¢ miejsca. Od 3 do 6 grudnja
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trwaty uktady tyczace si¢ wygotowania paszportow,
Rei* - ElFendi domaga! si¢ od postéw urzedowego oswiad-
czenia na pismie, w tre§ci: ,, jako s3 upowaznieni od
dworéw swoich, a przynajmniej ze sadza si¢ by¢é upo-
waznieni, do opuszczenia miejsc swoich, bez dalsze-
go objasnienia powodoéw ich postanowienia.”— Poniewaz
takowe o$wiadczenie nie nastapito, obstawatl przeto Rojfc-
Efendi przy pierwszem wyrzeczeniu swojem, ze Porta da-
leka jest od wszelkiego nawet pozoru co do udzialtu w
tein przedsigwzigciu, i urzedownie uwazaé tego niebedzie.
W wyzej rzeczonem poselstwie z dnia 2 grudnia doniesli
postowie, iz przy zamierzone'm ich oddaleniu si¢, posta-
nowili w czasie swej niebytno$ci powierzy¢ swych ziom-
kow opiece posla niderlandzkiego; ze jednak Dywan po-
sLanowil , iz wrazie od lalenia si¢ trzech ministrow, sa-
ma Porta zachowuje sobie prawo opieki nad zostajaceini
tych trzech mocarstw indiwiduami, takowe wigc donie-
sienie bez skutku pozostalo. Gdy dnia 8 grudnia posto-
wie francuzki i angielski rzeczy wiscie wsiedli na okrety,
i wskutku wydanych do wtadz tureckich rozkazow bez
przeszkody do Dardanelléw si¢ udali, a posel rossyjski
w Rujekdere tylko na pomys$lny wiatr do odjazdu na
morze czarne oczekiwal, ponowiono dnia 10 rzeczone
postanowienie Dywanu z wyrazne'm o$wiadczeniem, ze
poddani trzech narodow', ktoéorych postowie ze Stambu-
tu oddalili si¢, pod bezposrrdnicza opieka porty zosta-
ja," 1 ze wszelka o icli osoby troskliwo$§¢ wylacznie Reis
Ellendeniu jest zostawiona, pieni¢zne za$§ interessa i spory,
oddzielnie na to wyznaczone] kommissji, pod prze-
wodnictwem jeneralnego celt administratora w Galaczu,
poruczone begda. Nareszcie zniesiono zupelnie ambar-

go. Kapndau Pasza zostal upowazniony do wyrabia-
nia dla wszystkich okre¢tow angielskich, francuzkicli i
rossyjskich, wolnego przystepu i odjazdu. Znakomitsze

r maje¢tniejsze osoby trzech narodow., udaty si¢ natych-
miast pod wskazana im opiek¢ rzadu ottomau<kiego,i za-vie
rafy blizsze stosunki zdragomanem Porty, z Bukaresiu 21
grud. Przez gonca odebrano tu wczoraj wiadomo$¢é z Stam-
butu dnia 15jb.m.HV dniu tym, pan Ribeaupierre, wstrzy-
mywany ciaggle przeciwnym wiatrem do wyplynienia
? kana'\ mQr/!l czarnego, powzial i wykonal zamyst
korzystaé¢ z wiatru poéinocnego i udaé si¢ do Durdanel-
low 1 na morze biate, ktéora to droga, wraz z familja
swa i osobami do poselstwa nalezacemu, zamys$la poplyl
r.ac co Irjestp. Kilku urzednikéw nalezacych do po-
selstwa rossyjskiego pozostalo jeszcze w Stambule. Po.
eiowi me uczyniono ze strony Porty zadnych trudnosci
wzgledem wykonania jego zamystow. W stolicy zu-
pelna panowata spokojnesc¢. (, Do. Aust.)
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Wiadomosci Naukowe.

Rzut oka na. literature rossyjskq. (kpyjatek zpisma
pewnego rossjaning z r. 1827.)
i(Dokonczenie),

Kunszv, Melpomeny i ihalji zaprowadzil Sumarnkow,
Nasladowat on Kornelia, Rasyrna i Woltera. Pierwsze
trajedje tego poety wystawiano w szkole kadetow. O-
kolo tego czasu syn pewnego kupca z Jarostawia zna-
faztzy wupodobanie w nhmi”ckitu i wloskini teatr*® ,

ktory od czasow Anny istnial w Petersburgu, zbudo*
watl u siebie w domu teatr i dawal sztuki Dymitra
Rostowskiego. Elzbieta powotata go do Petersburga i
rozkazata urzadzi¢ r 17 '6, rossyjski teatr pod dyrekcja
Sumarokowa ; podobny zbudowano w Moskwie r. 1759.
Sumarokowa trajedje i komedje, dramy i opery przez
dlugi czas pierwsze trzymaty miejsce wrossyjskiem reper-
torjum; przedmiotéow szukano po wickszej czg¢Sciiwdzie-
jach krajowych. Sumarokéw w wszystkich prawie rodza-
jach poezji doswiadczat .sjt swoich. Uinart r. 1777.

Elzbieta zatozyta w Moskwie uniwersytet, a w Peters-
burgu akademj¢ sztuk pigknych. Za sprawa Katarzyny
(j768j) pomnazat Pallas wpodrozach swoich po rossji
wiadomos$ci we wzgledzie jeografii i historji naturalnej.
Taz Cessarzotva fundowata akademj¢ je¢zyka rossyjskie-
go, szkole gornicza, lekarska i t. p. Chlubnym do-
wodem usitlowan cztonkéw tej akademji jest stownik
i gramatyka. Katarzyna pozwolila osobnym ukazem kaz-
demu rossjaninowi nabywac¢ 1 zakltada¢ drukarnie. —
W tym czasie Belizarjusz przetozony =zostat z Irancuz-
kiego na jgzyk rossyjski przez same Cesarzowa 1 pierw-
szych pandw na jej dworze. Dotad dzieje krajowe u-
wazane byly w Rossji za tajemnic¢ stanu; kroniki ana-
wet historycy jak n. p. Cliilkow 1 Tatischtschow butwie-
li w rekopismach. Lecz za przyczynieniem si¢ Kata-
rzyny wyszty na widok publiczny pisma Mullera i Schio*
tzera. Co wigksza ona sama zbierala materjaty, zache-
cajac Tscherbatowa, Boltina i Golikouu, aby prace s,.0-
je krajowej poswiegcili historji.

Mniej harmonijne i wdzigczne jak Lomonosowa, ale
rozmaitsze sg poezje Petrowa. Nie wszgdzie jest dwo-

rakiem; ten wierszopis, rycerskie opiewajac czyny
swych ziomkoéw, czestokro¢ wznosi si¢ wysoko w liry.
cznem .natchnieniu i $miate skreSla obrazy. Niebezpie-
cznym wspotzawodnikiem Petrowa byt Dzierzawin,
ktory mimo wszelkich nieszykowno$ci, pochodzacych
z mniej starownego wychowania, zajmuje przeciez na
parnassie rossyjskim wcale niepos$lednie miejsce. Szcze-

golniej znamionuje go hojno$¢ dostatniej wyobrazni. —
Barwit on inad podziw zre¢cznie poezj¢ przeplatal mo-
ralnemi zdaniami. Oryginalno$§¢ Dzierzawina jest {zapewne
szacowng zaleta wliteraturze, upstrzonej powiekszej czg-
$ci pozyczonemi czucia i imaginacji piescidlami. Dzier-
zawin umart r. igi6, Petrow 1799. Kampnist poeta li-
ryczny, (jzmarty w r. T813j) celowal racze¢5sztuka ani-
zeli wrodzonym talentem; trajedje jego nie wiecle warte ;
komedje zastuguja na uwage.

tomonossow i w Epopei probowal sit swoich. Chciat
on uczci¢ tym poematem stawe Piotra W., ale tylko
dwie pierwsze pie$ni skonczyt, w ktoérych pigkne rymy
nie okupuja przeciez mniej wtasciwego z tak $wiezych
czasO6w wyboru osnowy. W jego $lady o$mielil sig
wstapi¢ Cheraskow, ktérego Rossjadg, moze zrazu zbvt
wysoko oszacowano. Dotad jeszcze nie maja Rossjanie
prawdziwej Epopei. Pomijamy pelne zalet przektady
pierwszych szes$ciu xiagg Enejdy 1 dziewigciu Jijacly.

W komicznej epopei szalony'Bachus Maykowa i Gracz
nie otrzymuja zapewne pierwszenstwa z powodu rubasznej
wesotosci swoiej, .przed Psycha Bogdanowicza, we trzech
piesniach, wktorych gtadkie yyiv.y 1 naturalny dcfpig



sowicie wynagradzaja brak nieforemnej mieszaniny sta-
ro-ro$syjskich bajek z klassyczna mytologja.

Niewolnicze nasladownictwo francuzkich wzordéw spra-
wito, ze trajedfa w ho&tsji za Inego nie uczynita postepu,—
Lecz inna jest rzecz ze wzglgdu komedji. Obiedwie
prozaiczne komedje PVizima to jest Brigadjer i Matoletni,
sg to prawdziwe owoczesnych zwyczajow obrazy. O-
statnia przelozona na jezyk francuzki jest bez watpie-
nia najlepsza ze' wszystkich originalnvch komedji "ros-
syjskich.—

Kniasznin potozyt znakomite zastugi w zawodzie mu-
zykalnym. Op>ra rossjiska, bardzo wiele mu jest winna.

bajko pis Chenmitzer taczy z zamilowaniem swobody
szlachetna prostote 1 rozrzewniajgaca czuto$§¢ na wszy-
stko co jest, dobre i pigkne. Tu i owdzie porozrzu-
cane uwagi sa w bajkach jego owocem dlugiego na-
mystu; czasem tylko grzeszy przeciwko zasadom sty-
lu poetyckiego i starownej wersyfikacji.

U wszystkich narodéw proza poprzedza wyksztat-
cenie si¢ poezji, Dante we Wtoszech na p6t wieku po-
przedzit Boccaeego, a we Francji Malherbes zadziwial
juz $mialoscia swego lotu, kiedy Montaigne w prozai-
cznej dziedzinie jeszcze niepewne stawiat kroki. Po-
dobnie i w ltossji dziwo-tworna proza Lomonossowa
przez dlugi przeciag czasu ani jednego nie znalazta na-
$ladowcy, az nakoniec Plato tak wygoérowal w kosciei-
nem krasomoéwstwie, ze nikt nie $mial z nim si¢ zmie-
rzyé.. JPizin byl jednym z najlepszych mw swoim cza-
sie prozaikéw , a Plastrow w przektadzie Ossjana zosta-
wil nieporéwnany wzo6r poetyckiej prozy.. Murawiew
nauczyciel Alexandra, celuje w stylu historycznym, li-
stownym i dydaktycznym.

Przy konca o$mnastego wieku mlodzi pisarze nachy-
lili do upadku literatur¢ rossyjska, przez unarodowie-
nie cudzoziemskich stow i obcych tokéow mowy, tudziez
przez affekthcjq czutosci, co szczegdlniej wtrajedji wiele
zlego zrzadzito. Nazwiska ich poszty juz w zapomnie-
nie; tylko dwoéch ztego rzedu wytaczyé nalezy, to jest
prozaika Karamzyna i poet¢ Dymitryewa. Pierwszy
wyksztalcil si¢ na pierwiastkowej stowianszczyznie ; Dy-

mitriewowi nie zle powodzilo si¢ w naslado waniu lek-
kich powiesci Woltera i bajek Lafontena. Pankracy
Sumarokow stylem swoim zasigga poprzedzajacego o-
kresu.

Uniwersytety: charkowski, kazanski, petersbnrgski i w
Abo winne s3 swoOj poczatek .Cesarzowi Alexandrowi,
ktory hojniej opatrzyt i uposazyt trzy dawniejsze, to
jest; moskiewski, wilenski i aorpacki. Z tern wszystkreirr
atoli dotad jeszcze nie zboczyli Rossjanie z toru naslado-

wnictwa. Wjeografji tylko poczynili mnéstwo odkry¢'
Stynaé¢ beda w potomnos$ci imiona Kruzensterna, Kotze-
buego, Bellingshausen, Golowina, Lazarewa, i Was-

eiiiewa. Pewniejszych wiadomos$ci z $rodka Azji i z Chin
sami tylko Rossjanie dostarczaja. O malarzach iinnych
Sztukmistrzach ani wspomina¢ si¢ nie godzi.

W najnowszych czasach znowu si¢ ukazaly znamie-

nite taienta poetyckie. Wostokoff nowe potworzyt
miary wiersza; Zukowski obznajomit swoich rodakéw
Z niemiecka i angielska romantycznos$cia.— Mniej jest

wiginaluy wpomystach swoich Batuszhkow, lubo har-
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monij j j brzmia jego piesni. W poezji X. Sdchmatowa
zaczynaja nareszcie znajdowa¢ upodobanie zbyt dtugo,
i niezyczliwie przeciwko niemu uprzedzeni rodacy.
Rymy Katenina sa niedbate, lubo trudno nie przyznac
oryginalnos$ci jego poezji. Nad wszystkich atoli naj-
wyzej si¢ Wzniést liryc.ny poeta Puszkin.

Cneditsz ukazal uzyteczno$§é dziesigcio-miarowego
rymu w Epopei, a Puszkin szcz¢$liwie nasladowaé umiat
romantyczng poezj¢ Byrona. Rzecz Ludmity wzigta jest

z bajecznych czaséw Wlodzimierza. Szkoda ze ten
poeta samej tylko nie poswigcit si¢ narodowos$ci. He-
roiczno-komiczne poema X, Szachowskiego zbyt czg-

sto Boata przypomina.

Atoli w sztuce dramatycznej, zprzyczyny-nasladownic-
twa 1zamilowania francuzkich pisarzy, na prdézno szu-
kalibySmy iv. tym okresie znaczniejszego postgpu. Oze-
mw oil roku 1801 do 1809 napisal cztery trujedje, z
ktorych dwie s3 nasladowaniem francuzkich, a.dwie dru-
gie Fingsl 1 Dmitry Donskoy, do rz¢du lepszych w tym
rodzaju utwordw policzy¢ mozna. Juz Ozerow i kilku
jego nasladowcoéw poumierali;, umart takze Gruzimow
ktorego Edyp jest prawdziwym antykiem, cata teraz na-
dzieja polega na Kataninie. Niemieckie, angielskie i wilo-
skie dzieta dramatyczne nieznane s3 prawie scenie rossyj-
skiej. Dziewica Orleanu Szyllera wierszem zostata przeto-
zona. ale dotad jeszcze nie reprezentowano tej traiedji.

Lubo X. ozakowski nie jest z.rz¢edu najznamienit-
szych traikéw, trudno jednak byloby mu zaprseczy¢é
pierwszenstwa, jakrt komicznemu autorowi. Miedzy
najcelniejsze zalety licznych jego komedji potozy¢ mo-
zna prawdziwo$¢é charakterdow. Dykcja jest mniej
starowna , w uktadzie zna¢ pospiech, Krylow wtymze
samym rodzaju szczg¢$liwie doswiadczat sil swoich. Sa-
goskin potaczyt oryginalnos$¢ zkomiczrio$cia.

Lecz to wszystko bynajmniej nie Zaspokaja prawdzi-
wych przyjaciot literatur sztuka dramatyczna w ltossji
nie je-1 jeszcze narodowa wtasnoscig; repertorium napet-
niaja przekltady inasladowania dziet francuzkich.

Milanow napisat kilka nie zlych satyr. Lecz i wtym
zawodzie nalezy si¢ pierw zenslwo Szakov skieuiu, Kry-
tow w hajkach swoich potaczyl pigkne przymioty Che-
mnitzera Zniepospolity m talentem ryinotwofczy m; gi*z>-
szy jednak czasem nadg¢toScfag w stylu, i przyjada w
wyszukiwaniu moraJnycli sentencji. Najlepsze jogo baj-
ki przetozone zostaty r. 1825 na [jezyk francuzki &
wtoski.

Nie godzilsi¢ przemilczeé o kilku narodowych sielan-
kach Panaewa i Gneditseha , w ktérych zycie nad new-
skich rybakéw oddane jest wprawdziWem poéeiiyckifeur
Swietle.

Za e/.asOw Alexandra spow aznial styl history Czny i
kaznodziejski. Arcybiskup moskiewski Augustyn*
zmarly przed niewielu laty, zastuguje aby byt umiesz-
czony obok Platona w ko$cielnem krasomowstwie. Ili--
storja rossyjska Karamzyna znana jest w calej europie-

W idow i'g-kaf w Stolic'y.-
Tiis.fr naro(lowv, 1)/ii widowisko w sali rediUoWei.*
Menalerja zwierzat Pi Lehmann na Malewkacli w tyle. Ogrodu

sinsliich.'

drukami przy ulicy Nowomie8kiej pod Nrem 163.]



